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Siguiendo imstrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de tramsmitir con la
presente el texto de una carta dirigida a Vuestra Excelencia por el Excelentisimo
Sefior Dr. Ali-Akbar Velayati, Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiblica
Islémica del Iras.

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir esta carta y su anexo como
documento de la Asamblea General, en relacidén con el tema 63 de la lista
preliminar, y del Cousejo de Seguridad.

(Eirmado) Mahmoud S. MADARSHARI
Embajador
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ANEXO
Carta dicigida a) Secretario Genmeral por el Mipgigtro de
Relacjones Exterjores de la Republica Isldmica de) Irdn

En rulacidn con la carta de fecha 4 de abril de 1988 (S/19730) dirigida a
Vuestra Excelencia por el Ministro de Relaciones Exteriores del Iraq, quicro
seflalar a su ateacidn lo siguiente.

La Repliblica Islamica del Iridn rechaza categdricamente la acusacién infucdada
que el régimen del Iraq ha formulado en un vano intento de desviar la atencidn de
la opinidn piblica internacional del genocidio perpetrado por el Iraq em 1 ciudad
de Halsbja y en la regidn de Ghare-Dagh, donde la poblacidn civil iraqui fue
victima de la guerra quimica que libran los criminales de guerra iraquies. En su
carta de fecha 4 de abril de 1988 (As43/281-5/19733), la Misidn Permanente de la
Repiiblica Islimica del Iran ante las Naciones Unidas informé a Vuestra Exceler.cia
de 1as ocasiones mis recientes en que el Irag ha recurrido a la guerra quimica
contra civiles iraquies en la regidén de Ghare-Dagh.

Es preciso sefalar que el régimen iraqui no ha pedido al Secretario Gemeral
que envie al equipo ds especialistas de las Naciones Unidas a las zonas afectadas
donde podria determinarse la responsabilidad por los atagques con sustancias
quimicas. Ha pedido tnicameste que el equipo visite hospitales en Bagdad, aunque
fuentes independientes han establecido de manera concluyente que, debido a ciertas
condiciones atmosféricas, 10s goldados iraquies se han visto afectados em
anteriores ocasiones por armas quimicas que el propio régimen del Iraq habia
utilizado, Eu consecuencia, una simple visita a los soldados iraquies en los
hospitales de Bagdad no permitird determinar las responsabilidades por este acto
inhumano. '

El Socretario General respondid afirmativamente a la solicitud injustificada
del Iraq en el término de 24 horas, en tanto que demord mis de dos semanas en
responder a las peticiones serias y reiteradas de la Republica Isldmica del Irdn
que se referian a una situacion mucho mds grave. No obstante, dado que el régimen
iraqui ha pedido ahora el envio del equipo, no puede impedir, como lo hizo
anteriormente, que se lleve a cabo un examen completo de las pruebas disponibles en
el Irdn y el Iraq. Aunque el equipo que termind recientemente su investigacidm en
1a Republica Islamica del Irdn tuvo a su disposicidn pruebas suficientes para
llevar a cabo su labor por si mismo, en los sitios en que se llevaron a cabo los
ataques con armas quimicas quedan aiin muchas pruebas que deberian ser examinadas
por los especialistas que no formaron parte de ese equipo. Por comsiguiente, es
indispensable que se envie a la Repiublica Islidmica del Irdn a un especialista en
armas quimicas, asi como a un especialista en asuntos militares, para completar la
labor del equipo anterior.

La Republica XIsldmica del Irdn cree firmemeate que el Secretario General
deberia enviar a las zonas afectadas a un equipo completo. gque incluya
especialistas en armas quimicas y en asuntos militares. Ademds de visitar a los
pacientes, el equipo deberia estar autorizado para visitar las zonas en que han
tenido lugar los ataques, con el £in de investigar las acusaciones sobre la
utilizacidén de armas guimicas por las partes. A ese respecto, es indispensable que
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se realicen visitas a Haladbja y a la regidn de Ghare-Dagh. Halabja fue victima de
un atague sin precedentes con armas quimicas perpetrado por el Iraq el 18 de marzo
de 1988. Ademés, e) régimen iragui ha formuluado acusaciones infundadas coatra la
Repiiblica Islémica del Irén en relacidén con esa misma ciudad. Por lo tanto,
cualquier investigacidén que se lleve a cabo sin visitar la ciudad de Halabja
resultaria incompleta.

El incidente mis reciente en que el Iraq recurridé a la guerra quimics comtra
su propia poblacién civil se registrd em 1a regidén de Ghare-Dagh, y dejé a un gran
nimero de victimas civiles. Ademés de realizar una investigacidén in_situ sobre el
alcance de este dltimo crimen de guerra iraqui, el equipo podria proporcionsr la
__asistencia mf . .ca de emergencia que necesitan y que po han recibido hasta ahora las
victimas civiles de la guerra quimica del Iraq en la mencionada regidn, -

En vista de 1a reiterada utilizacién de armas quimicas en proporciones cada
ves mis alarmantes por parte del Irag, es necesario gque este esfuerzo de
investigacidn del Secretario General conduzca a la adopcidn de una decisidén
obligatoria sobre la prohibicidén del uso de armas quimicas, que se pueda hacer
cump1£§. Es imperativo que las partes se comprometan a aceptar y a acatar tal
decisicn.

All Akbar VELAYATI
Ministro de Relaciones Exteriores
de la Repiblica Islémica del Irédn
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